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Read carefully the instruction manual. If the instrument is
A used in a manner not specified by the producer, the protection

provided by the instrument may be impaired. Maintenance:
make sure that the connections are correctly carried out in order to avoid
any malfunctioning or damage to the instrument. To keep the instrument
clean, use a slightly damp cloth; do not use any abrasives or solvents.
We recommend to disconnect the instrument before cleaning it.
WARNING: it allows to mount only one module per type, for a maximum
of 3 modules in total. To avoid any damage respect the position of the
modules as shown on table 1. To make sure that the screw tightening
torque is 0.5Nm. ALL THE MOUNTING AND DISASSEMBLY OPERA-
TIONS OF THE INSTRUMENT AND MODULES HAVE TO OCCUR WHEN
POWER SUPPLY AND THE LOADS ARE NOT CONNECTED.

B WIRING DIAGRAMS

[1] 2 static opto-mosfet outputs.

[2] 2 relays outputs.

[3] 2 analogue outputs 20mA DC.

[4] 2 analogue outputs 10V DC.

[5] RS485 serial port. IMPORTANT: additional devices provided with
RS485 are connected in parallel. The termination of the serial output
is carried out only on the last instrument of the network, by means
of a jumper between B+ and T.

[6] RS232 serial port. IMPORTANT: the termination must be done by
means of a jumper between B+ and T.

@: the communication RS232 and RS485 ports can’t be connected
and used simultaneously.

To connect the ethernet or BACnet-IP modules using the RJ45 connector.
[G] The communication modules are provided with LED indicating the
communication status RX o TX.

Preliminary operations: remove the protection cover of the contacts
[D], using a properly screwdriver.

Lock and sealing the modules: to lock the modules turning (clockwise)
the properly fixing elements on the corners [El, [F], using a properly
screwdriver [H]. To seal the instrument use the dedicated holes [FI.

Leggere attentamente il manuale di istruzioni. Qualora I'appa-
Arecchio venisse adoperato in un modo non specificato dal

costruttore, la protezione prevista dall’apparecchio potrebbe
essere compromessa. Manutenzione: Per mantenere pulito lo strumen-
to usare un panno inumidito; non usare abrasivi o solventi. Si consiglia
di scollegare lo strumento prima di eseguire la pulizia.
ATTENZIONE: & possibile montare un unico modulo per tipo, per un
massimo di tre moduli in totale. Per evitare malfunzionamenti rispettare
la posizione dei moduli come indicato dalla tabella 1. Porre attenzione
alla coppia di serragio applicata alle viti dei morsetti che sia di: 0,5Nm.
TUTTE LE OPERAZIONI DI MONTAGGIO E SMONTAGGIO DELLO STRU-
MENTO E DEI MODULI VANNO ESEGUITE CON ALIMENTAZIONE E
CARICO SCOLLEGATI.

B COLLEGAMENTI ELETTRICI
[1]1 Doppia uscita statica a opto-mosfet.
[2] Doppia uscita statica a rele.

Tab.1 A[B][cC
M O 02, [1] X

M O R2, [2] X

M O A2, [3] X

M O V2, [4] X

M C 485 232, [5], [6] X
M C ETH X
M C BACnet-IP X

[3] Doppia uscita analogica a 20mA CC.

[4] Doppia uscita analogica a 10V CC.

[5] Uscita porte seriali RS485. IMPORTANTE: uletriori strumenti provvi-
sti di RS485 sono collegati in parallelo. La terminazione dell’'uscita
seriale dev’essere eseguita solo sullultimo strumento della rete
mediante un ponticello tra i morsetti B+ e T.

[6] Uscita porte seriali RS232. IMPORTANTE: eseguire la terminazione
mediante un ponticello tra i morsetti B+ e T.

@: le porte di comunicazione RS232 e RS485 non possono essere
usate e connesse insieme.

Per COLLEGARE i moduli con uscita ethernet o BACnet-IP utilizzare I'ap-
posito conettore RJ45.

[G] Il modulo di comunicazione & provvisto di appositi LED segnalanti lo
stato di comunicazione RX o TX.

Operazione preliminare: smontare la finestra di protezione dei contatti
[D], utilizzando un apposito cacciavite a taglio.

Bloccaggio e sigillatura dei moduli: per bloccare i moduli agire sugli
appositi elementi di fissagio posti agli angoli dei moduli stessi [F1, [El,
utilizzando un adeguato cacciavite a taglio [H]. Il sigillo va apposto uti-
lizzando i fori dedicati [F.

nicht geméss der Herstellerangaben verwendet werden, kénnte
der vom Gerdt vorgesehene Schutz beeintrachtigt werden.
Wartung: Das Gerdt mit einem feuchten Tuch reinigen; keine

Scheuer- oder Losemittel verwenden. Das Gerat vor der Reinigung aus-

schalten.

ACHTUNG: Pro Typ kann nur ein einziges Modul montiert werden, d.h.

insgesamt maximal drei Module. Um Stdrungen zu vermeiden, sollte die

Position der Module gemaB Tabelle 1 eingehalten werden. AuBerdem ist

darauf zu achten, dass das Anzugsmoment der Klemmenschrauben

0,5Nm betragt. SOWOHL BEI DER MONTAGE, ALS AUCH BEIM AUSBAU

DES GERATES UND DER MODULE MUSSEN STROMVERSORGUNG

UND STROMLAST STETS VORHER ABGETRENNT WERDEN.

M ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

[1] Doppelter statischer Ausgang Opto-mosfet.

[2] Doppelter statischer Ausgang Relais.

[3] Doppelter analoger Ausgang 20mA DC.

[4] Doppelter analoger Ausgang 10V DC.

[5] Ausgang serielle RS485-Anschliisse. WICHTIG: Weitere mit RS485
ausgestattete Gerdte sind parallel angeschlossen. Der Endverschluss
des seriellen Ausgangs darf nur am letzten Gerat des Netzes mit einer
Uberbriickung zwischen den Klemmen B+ und T durchgefiihrt werden.

[6] Ausgang serielle RS232-Anschliisse. WICHTIG: Der Endverschluss
muss mit einer Uberbriickung zwischen den Klemmen B+ und T
durchgefiihrt werden.

@: Die Kommunikationsanschliisse RS$232 und RS485 kénnen nicht
gemeinsam verwendet und angeschlossen werden.

Fiir den ANSCHLUSS der Module an den Ethernet- oder BACnet-IP-
Ausgang den dafiir vorgesehenen RJ45-Stecker verwenden.

[G] Das Kommunikationsmodul ist mit entsprechenden LED ausgestat-
tet, die den Kommunikationsstatus RX oder TX anzeigen.

j Die Betriebsanleitung aufmerksam lesen. Sollte das Gerat

Vorbereitung: Das Schutzfenster der Kontakte [D] mit einem
Schlitzschraubenzieher entfernen.

Befestigung und Versiegelung der Module: Die Befestigung der Module
erfolgt dber die an den Ecken derselben vorgesehenen
Befestigungselemente [F]1, [El, mit Hilfe eines passenden
Schlitzschraubenziehers [H]. Das Siegel wird iiber die hierfiir vorgese-
henen Ldcher [F] angebracht.

utilisé dans des conditions différentes de celles spécifiées par le

fabricant, le niveau de protection prévu par l'instrument peut

étre compromis. Entretien: Pour nettoyer I'instrument, utiliser
un chiffon humide; ne pas utiliser d’abrasifs ou de solvants. Il faut décon-
necter le dispositif avant de procéder au nettoyage.

ATTENTION: il est possible de monter un module unique par type, avec

un maximum de trois modules au total. Afin d’éviter les dysfonctionne-

ments, respecter la position des modules comme l'indique le tableau 1.

Faire attention a ce que le couple de serrage appliqué aux vis des bornes

soit de : 0,5Nm. POUR TOUTES LES OPERATIONS DE MONTAGE ET

DEMONTAGE DE LINSTRUMENT ET DES MODULES IL FAUT QUE LALI-

MENTATION ET LA CHARGE SOIENT DEBRANCHEES.

W BRANCHEMENTS ELECTRIQUES

[1]1 Double sortie statique a opto-mosfet.

[2] Double sortie statique a relais.

[3]1 Double sortie analogique a 20mA CC.

[4] Double sortie analogique a 10V CC.

[5] Sortie ports série RS485. IMPORTANT: d’autres instruments pourvus
de RS485 sont branchés en parallele. La terminaison de la sortie
série doit se faire uniquement sur le dernier instrument du réseau au
moyen d’un cavalier entre les bornes B+ et T.

[6] Sortie ports série RS232. IMPORTANT: procéder a la terminaison au
moyen d’un cavalier entre les bornes B+ et T.

@: les ports de communication RS232 et RS485 ne peuvent pas étre
utilisés et branchés ensemble.

Pour BRANCHER les modules avec sortie Ethernet ou BACnet-IP utiliser
le connecteur RJ45 prévu a cet effet.

[G] Le module de communication est pourvu de LED spécifiques qui
signalent I'état de communication RX ou TX.

Opération préliminaire: démonter la fenétre de protection des contacts
[D], en utilisant un tournevis plat approprié.

Bloquer et sceller les modules: pour bloquer les modules, agir sur les
éléments de fixation prévus a cet effet, situés aux angles des modules
mémes [F], [E], en utilisant un tournevis plat approprié [H]. Poser le
sceau en utilisant les trous spécifiques prévus [F].

j Lire attentivement le manuel de I'utilisateur. Si I'appareil est

to se usa de modo distinto al indicado por el fabricante, la pro-

teccion de seguridad ofrecida por el instrumento podra resultar
dafiada. Mantenimiento: para limpiar el equipo utilizar siempre un trapo
ligeramente humedecido, nunca productos abrasivos o disolventes. Se
recomienda desconectar siempre el instrumento antes de limpiarlo.

f Lea atentamente el manual de instrucciones. Si el instrumen-
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ATENCION: es posible montar un solo médulo por tipo, por un total
méaximo de tres modulos. Para evitar funcionamientos defectuosos
respete la posicion de los modulos tal como se indica en la tabla 1.
Ponga cuidado en que el par de apretamiento aplicado a los tornillos de
los bornes sea de: 0,5Nm. TODAS LAS OPERACIONES DE MONTAJE Y

Para CONECTAR los mddulos con salida ethernet o BACnet-IP utilice el
conector RJ45.

[G] EI mddulo de comunicacion esté dotado de LEDs que sefialan el esta-
do de comunicacion RX o TX.

Operacion preliminar: desmonte la ventana de proteccién de los con-

DESMONTAJE DEL INSTRUMENTO Y DE LOS MODULOS DEBE REALI- tactos [D], utilizando su propio destornillador de punta plana.

ZARSE CON LA ALIMENTACION Y LA CARGA DESCONECTADAS.

W CONEXIONES ELECTRICAS

[1] Doble salida estatica opto-mosfet.

[2] Doble salida estética de relé.

[3] Doble salida analégica de 20mA CC.

[4] Doble salida analégica de 10V CC.

[5] Salida de puerto serie RS485. IMPORTANTE: Instrumentos adiciona-
les dotados de RS485 se conectan en paralelo. La terminacion de la
salida serie sdlo debe realizarse en el dltimo instrumento de la red
mediante un puente entre B+ y T.

[6] Salida de puerto serie RS232. IMPORTANTE: realice la terminacion
mediante un puente entre B+ y T.

@: los puertos de comunicacién RS232 y RS485 no pueden utilizarse
y conectarse juntos.

Bloqueo y sellado de los médulos: para bloquear los médulos gire en
el sentido de las agujas del reloj los especificos elementos de fijacion de
los extremos de los modulos [E], [F], utilizando un adecuado destornilla-
dor de punta plana [H]. Para sellar el equipo use los orificios especificos
[FI.

Tab. 2 A B (H D E F G
A - 4kv 4kv 4KV 4KV 4KV 4kv
B 4KV 2kV NA 4KV 4KV 4KV 4kv
c 4kV NA 2kV 4kv 4kV 4kV 4kv
D 4KV 4kV 4kV - 4KV 4KV 4kV
E 4KV 4kv 4kV 4KV 0kV 4KV 4kv
F 4KV 4kv 4kV 4KV 4KV - 4kv
G 4kV 4kv 4kv 4kv 4kV 4kV -

A= Measuring input - Ingressi di misura - Messeingange - Entrées de mesure - Entr. de medida.

B= Relay outputs - Uscita relé - Relaisausgénge - Sorties a relais - Salidas de relé.

C= Static outputs - Uscita statica - Statische Ausgénge - Sorties statiques - Salidas estéticas.

D= Communication port - Porta di comunicazione - Kommunikations-Schnittstelle - Port de commun - Puerto de comunicacion.
E= Analogue outputs - Uscite analogiche - Analoge Ausgénge - Sortie analogiques - Salidas analdgicas.

F= Digital inputs - Ingressi digitali - Digital inputs - Digital inputs - Digital inputs

G= Power supply - Alimentazione - Hilfsstromversorgung - Alimentation auxiliaire - Alimentacion aux.




Relay outputs (M 0 R2). Physical outputs 2 (max. one module per instrument).
Purpose for either alarm output or pulse output. Type, relay, SPDT type, AC 1-5A
@ 250VAC; AC 15-1.5A @ 250VAC, DC 12-5A @ 24VDC; DC 13-1.5A @ 24VDC.
Configuration, by means of the front key-pad. Function, the outputs can work as
alarm outputs but also as pulse outputs, remote controlled outputs, or in any other
combination. Alarms up alarm and down alarm linked to the virtual alarms. Min.
response time <200ms, filters excluded. Set-point on-time delay: “0 s”. Pulse: sig-
nal retransmission: Total: +kWh, -kWh, +kvarh, -kvarh. Partial: +kWh, -kWh,
+kvarh, -kvarh. Pulse duration, programmable from 0.001 to 10.00 kWh/kvarh per
pulse. >100ms <120msec (ON), >120ms (OFF), according to EN62052-31. Remote
controlled outputs: the activation of the outputs is managed through the serial
communication port.

Static outputs (M 0 02). Opto-Mosfet type. Physical outputs: 2 (max. one module
per instrument). Purpose, for either pulse output or alarm output. Signal:
VVON:2.5VAC/DCG/max.100mA, VOFF: 260VAC/DC max. Configuration, by means of
the front key-pad. Function: the outputs can work as alarm outputs but also as pulse
outputs, remote controlled outputs, or in any other combination. Alarms: up alarm
and down alarm linked to the virtual alarms. Min. response time <200ms, filters
excluded. Set-point on-time delay: “0 s”. Pulse: signal retransmission: Total: +kWh,
-kWh, +kvarh, -kvarh. Partial: +kWh, -kWh, +kvarh, -kvarh. Pulse duration: pro-
grammable from 0.001 to 10.00 kWh/kvarh per pulse. >100ms < 120msec (ON),
>120ms (OFF), according to EN62052-31. Remote controlled outputs: the activation
of the outputs is managed through the serial communication port.

20mA analogue outputs (M 0 A2). Number of outputs 2 (max. one module per
instrument). Accuracy (@ 25°C £5°C, R.H. <60%) +0.2%FS. Range 0 to 20mA.
Configuration: by means of the front key-pad. Signal retransmission: the signal out-
put can be connected to any instantaneous variable available. Scaling factor: pro-
grammable within the whole range of retransmission; it allows the retransmission
management of all values from 0 to 20 mADC. Response time <400 ms typical (fil-
ter excluded). Ripple <1% (according to IEC 60688-1, EN 60688-1). Total temper-
ature drift <500 ppm/°C. Load <600Q.

10VDC analogue outputs (M 0 V2). Number of outputs 2 (max. one module per
instrument). Accuracy (@ 25°C +5°C, R.H. <60%) +0.2%FS. Range 0 to 10 VDC.
Configuration: by means of the front key-pad. Signal retransmission: the signal out-
put can be connected to any instantaneous variable available. Scaling factor: pro-
grammable within the whole range of retransmission; it allows the retransmission
management of all values from 0 to 10VDC. Response time: <400 ms typical (filter
excluded). Ripple: <1% (according to IEC 60688-1, EN 60688-1). Total temperature
drift: <500 ppm/°C. Load: >10kQ.

RS485/R8422 port. Type: multidrop, bidirectional (static and dynamic variables).
Connections: 2-wire. Max. distance 1000m, termination directly on the module.
Addresses: 247, selectable by means of the front key-pad. Protocol: MODBUS/JBUS
(RTU). Data (bidirectional), dynamic (reading only). Static (reading and writing only)
all the configuration parameters. Data format: 1 start bit, 8 data bit, no/even/odd par-
ity,1 stop bit. Baud-rate, selectable: 9.6k, 19.2k, 38.4k, 115.2k bit/s. Driver input
capability 1/5 unit load. Maximum 160 transceivers on the same bus.

RS232 port (on request). Type: bidirectional (static and dynamic variables).
Connections 3 wires. Max. distance 15m. Protocol: MODBUS RTU /JBUS. Data
(bidirectional). Dynamic (reading only). Static (reading and writing only), all the
configuration parameters. Data format 1 start bit, 8 data bit, no/even/odd parity,1
stop bit. Baud-rate, selectable: 9.6k, 19.2k, 38.4k, 115.2k bit/s.

Ethernet/Internet port (on request). Protocols: Modbus TCP/IP. IP configuration:
Static IP / Netmask / Default gateway. Port selectable (default 502). Client connec-
tions: Max 5 simultaneously. Connections: RJ45 10/100 BaseTX. Max. distance
100m. Data (bidirectional): dynamic (reading only) system and phase variables.
Static (reading and writing only): all the configuration parameters.

BACnet-IP (on request). Protocols: BACnet-IP (for measurement reading purpose)
and Modbus TCP/IP (for measurement reading purpose and for programming
parameter purpose). IP configuration Static IP / Netmask / Default gateway.
BACnet-IP Port. Fixed: BACOh. Modbus Port Selectable (default 502). Client con-
nections: modbus only: max 5 simultaneously. Connections RJ45 10/100 BaseTX
Max. distance 100m. Data dynamic (reading only). System and phase variables
(BACnet-IP and Modbus). Static (reading and writing only), all the configuration.
Operating temperature -25°C to +55°C (-13°F to 131°F) (R.H. from 0 to 90% non-
condensing @ 40°C) according to EN62053-21, EN50470-1 and EN62053-23.
Storage temperature -30°C to +70°C (-22°F to 158°F) (R.H. < 90% non-condens-
ing @ 40°C) according to EN62053-21, EN50470-1 and EN62053-23. Installation
category Cat. Ill (IEC60664, EN60664). Dielectric strength 4000 VRMS for 1
minute. Noise rejection CMRR 100 dB, 48 to 62 Hz. EMC according to EN62052-
11. Electrostatic discharges: 15kV air discharge. Immunity to irradiated: test with
current: 10V/m from 80 to 2000MHz. Electromagnetic fields: test without any cur-
rent: 30V/m from 80 to 2000MHz. Burst: on current and voltage measuring inputs
circuit: 4kV. Immunity to conducted disturbances: 10V/m from 150KHz to 80MHz.
Surge: on current and voltage measuring inputs circuit: 4kV; on “L” auxiliary power
supply input: 1kV. Radio frequency suppression: according to CISPR 22. Standard
compliance: safety: IEC60664, IEC61010-1 EN60664, EN61010-1 EN62052-11.
Metrology EN62053-21, EN62053-23, EN50470-3. Pulse output: DIN43864,
|IEC62053-31. Approvals: CE, cULus “Listed”. Connections: Screw-type. Cable
cross-section area: max. 2.5 mm2. Min./max. Screws tightening torque: 0.4 Nm /
0.8 Nm. Suggested: 0.5 Nm. Housing dimension: “A” and “B” type modules:
89.5x63x16mm. “C” type module: 89.5x63x20mm. Max. depth behind the panel.
With 3 modules (A+B+C): 81.7 mm. Material, ABS, self-extinguishing: UL 94 V-0.
Protection degree, front: IP65, NEMA4x, NEM12. Screw terminals: 1P20.

Uscite relé (M 0 R2). Uscite fisiche, 2 (max. un modulo per strumento). Utilizzo,
uscite allarmi o impulsi. Relé, tipo SPDT, CA 1-5A @ 250VCA; CA 15-15A @
250VCA CC; 12-5A @ 24VCC; CC 13-1,5A @ 24VCC. Configurazione, mediante
tastiera frontale. Funzione, I'uscita puo funzionare come uscita allarme ma anche
come uscita impulsi, controllo remoto o in qualsiasi altra combinazione. Allarme in
salita, allarme in discesa associate agli allarmi virtuali. Tempo min di risposta
<200ms, filtro escluso. Ritardo allattivazione: “0 s”. Impulsi, ritrasmissione segnale
totale: +kWh, -kWh, +kvarh, -kvarh. Parziale: +kWh, -kWh, +kvarh, -kvarh. La lista
di variabili puo essere associata ad ogni uscita. Durata impulso programmabile da
0,001 a 10,00 kWh/kvarh per impulso. >100ms <120msec (ON), >120ms (OFF),
secondo EN62052-31. Controllo remoto, I'attivazione delle uscite & gestita median-
te la porta seriale di comunicazione.

Uscite statiche (M 0 02). Tipo Opto-Mosfeft. Uscite fisiche 2 (max. un modulo per
strumento). Utilizzo, uscita allarme o impulsi. Segnale VON: 2,5VCA/CC/max.
100mA. VOFF: 260VCA/CC max. Configurazione, mediante tastiera frontale.
Funzione: l'uscita pud funzionare come uscita allarme ma anche come uscita
impulsi, controllo remoto o in qualsiasi altra combinazione. Allarme in salita, allar-
me in discesa associate agli allarmi virtuali. Tempo min risposta: <200ms, filtro
escluso. Ritardo all’attivazione: “0 s”. Impulsi: ritrasmissione segnale totale +kWh,
-kWh, +kvarh, -kvarh. Parziale +kWh, -kWh, +kvarh, -kvarh. La lista di variabili puod
essere associata ad ogni uscita. Durata impulso, programmabile da 0,001 a 10,00
kWh/kvarh per impulso. >100ms <120msec (ON), >120ms (OFF), secondo
EN62052-31. Controllo remoto: I'attivazione delle uscite & gestita mediante la porta
seriale di comunicazione.

Uscita analogica 20mA (M 0 A2). Numero di uscite 2 (max. un modulo per stru-
mento). Precisione (@ 25°C +5°C, R.H. <60%) +0,2%FS. Campo da 0 a 20mA.
Configurazione, mediante tastiera frontale. Ritrasmissione segnale, il segnale d’u-
scita puo essere associato ad ogni variabile istantanea disponibile. Fattore di scala
programmabile all'interno di tutto il campo di ritrasmissione; permette la gestione
della ritrasmissione di tutti i valori da 0 a 20 mA. Tempo di risposta <400 ms tipi-
co (filtro escluso). Ripple <1% (secondo IEC 60688-1, EN 60688-1). Deriva termi-
ca totale <500 ppm/°C. Carico <600C2.

10VDC analogue outputs (M 0 V2). Numero di uscite 2 (max. un modulo per stru-
mento). Precisione (@ 25°C +5°C, R.H. <60%) 0,2%FS. Campo da 0 a 10VCC.
Configurazione mediante tastiera frontale. Ritrasmissione segnale: il segnale d’u-
scita puo essere associato ad ogni variabile istantanea disponibile. Fattore di scala
programmabile all'interno di tutto il campo di ritrasmissione; permette la gestione
della ritrasmissione di tutti i valori da 0 a 10VCC. Tempo di risposta <400 ms tipi-
co (filtro escluso). Ripple <1% (secondo IEC 60688-1, EN 60688-1). Deriva termi-
ca totale <500 ppm/°C. Carico >10kQ.

Porta RS485/RS$422 (a richiesta). Tipo: Multidrop, bidirezionale (variabili statiche
e dinamiche). Connessione 2 fili. Distanza massima 1000m, terminazione diretta-
mente sullo strumento. Indirizzi 247, selezionabili mediante tastiera frontale.
Protocollo MODBUS/JBUS (RTU). Dati (bidirezionali) dinamici (solo lettura), varia-
bili di sistema e di fase. Statici (lettura e scrittura) tutti i parametri di configurazio-
ne. Formato dati: 1 bit di start, 8 bit di dati, nessuna parita, 1 bit di stop. Velocita
di comunicazione selezionabile: 9,6k, 19,2k, 38,4k, 115,2k bit/s. Dispositivi in rete
1/5 unit load. Massimo 160 dispositivi nella stessa rete.

Porta RS232 (a richiesta). Tipo: bidirezionale (variabili statiche e dinamiche).
Connessioni 3 fili. Distanza max. 15m. Protocollo MODBUS RTU /JBUS. Dati (bidire-
zionali) dinamici (solo lettura) variabili di sistema e di fase. Statici (lettura e scrittura)
tutti i parametri di configurazione. Formato dati: 1 bit di start, 8 bit di dati, nessuna
parita, 1 bit di stop. Velocita di comunicazione selezionabile: 9,6k, 19,2k, 38,4k, 115,2k
bit/s. Dispositivi in rete 1/5 unit load. Massimo 160 dispositivi nella stessa rete.
Porta Ethernet/Internet (a richiesta). Protocollo Modbus TCP/IP. Configurazione
IP: IP statico / Netmask / Gateway di default. Porta selezionabile (default 502).
Connessioni utente Max 5 simultaneii. Connessioni RJ45 10/100 BaseTX. Distanza
max 100m. Dati (bidirezionali) Dinamici (solo lettura) variabili di sistema e di fase.
Statici (lettura e scrittura) tutti i parametri di configurazione.

BACnet-IP (a richiesta). Protocollo BACnet-IP (per la lettura delle misure) e Modbus
TCP/IP (per la lettura delle misure e la programmazione dei parametri). Configurazione
IP: IP statico / Netmask / Gateway di default: Porta BACnet-IP. Fisso: BACOh. Porta
Modbus selezionabile (default 502). Connesioni utenti, solo Modbus: max 5 simulta-
neii. Connessioni: RJ45 10/100 BaseTX. Distanza max 100m. Dati (bidirezionali) dina-
mici (solo lettura) variabili di sitema e di fase (BACnet-IP e Modbus). Statici (lettura e
scrittura) tutti i parametri di configurazione.

Temperatura di funzionamento da -25°C a +55°C (da -13°F a 131°F) (U.R.da O a
90% senza condensa @ 40°C) secondo EN62053-21 e EN62053-23. Temperatura
di immagazzinamento da -30°C a +70°C (da -22°F a 140°F) (U.R. < 90% senza
condensa @ 40°C) secondo EN62053-21 e EN62053-23. Categoria di installazio-
ne: Cat. Ill (IEC60664, EN60664). Isolamento (per 1 minuto) 4000 VRMS tra
ingressi di misura ed alimentazione. 4000 VRMS tra alimentazione e RS485/uscite
digitali. Rigidita dielettrica 4000 VRMS per 1 minuto. Reiezione CMRR 100 dB,
da 48 a 62 Hz. EMC secondo EN62052-11. Scariche elettrostatiche 15kV scarica in
aria; Immunita campi elettromagnetici irradianti, provato con corrente applicata:
10V/m da 80 a 2000MHz; provato senza corrente applicata: 30V/m da 80 a
2000MHz. Immunita ai transitori veloci, sui circuiti degli ingressi di misura in cor-
rente e tensione: 4kV. Immunita ai radiodisturbi condotti: 10V/m da 150KHz a
80MHz. Immunita ad impulso, sui circuiti degli ingressi di misura in corrente e ten-
sione: 4KkV; sull'alimentazione “L”: 1kV. Emissioni in radiofrequenza: secondo
CISPR 22. Conformita alle norme: sicurezza IEC60664, IEC61010-1 EN60664,
EN61010-1 EN62052-11. Metrologia: EN62053-21, EN50470-3, EN62053-23.
Uscita impulsiva DIN43864, |EC62053-31. Approvazioni: CE, cULus listed.
Connessioni: a vite. Sezione del cavo: max. 2,5 mm2. Coppia min./max serraggio:
0,4 Nm /0,8 Nm. Consigliata: 0,5 Nm. Custodia: dimensioni (LxAxP). Moduli tipo
“A” e “B”: 89,5x63x16mm. Modulo tipo “C”: 89,5x63x20mm. Ingombro massimo
dietro il pannello Con 3 moduli (A+B+C): 81,7 mm. Materiale: nylon PAG66, autoe-
stinguenza: UL 94 V-0. Montaggio a pannello. Grado di protezione: frontale: IP65,
NEMA4x, NEM12. Morsetti: 1P20.

Relaisausgangen (M 0 R2). Physisch Ausgénge 2 (max. 1 Modul pro Netzwerk).
Funktionsbereich: fiir Alarm- oder Impulsausgang. Typ Relais, SPDT Typ AC 1-5A
bei 250VAC; AC 15-1,5A bei 250VAC DC 12-5A bei 24VDC; DC 13-1,5A bei 24VDC.
Konfiguration: Durch die vordere Tastatur: Funktion Die Ausgénge kdonnen als
Alarmausgange benutzt werden, aber auch als Impulsausgénge, ferngesteuerte
Ausgénge oder in jeder anderen beliebigen Kombination. Alarm: Uberschreitung,
Unterschreitung verbunden mit virtuellem Alarm, fiir weitere Einzelheiten siehe
Virtuelle Alarme. Min. Ansprechzeit: <200ms, (ohne Filter) und Einstellung der
Einschalt-zeitverzdgerung: “0 s”. Impuls Signalweiteriibertragung, Gesamt: +kWh,
-kWh, +kvarh, -kvarh. Partiell : +kWh, -kWh, +kvarh, -kvarh. Impulstyp, Die oben
aufgelisteten Variablen kdnnen mit jedem beliebigen Ausgang verbunden werden.
Impulsdauer Programmierbar von 0.001 bis 10.00 kWh/kvarh pro Impuls. >100ms
<120msec (ON), >120ms (OFF), gemaB EN62052-31. Ausgégngefernsteuerung Die
Aktivierung der Ausgange wird gehandhabt durch serielle schnittstelle.
Statikausgédnge (M 0 02). Typ: Opto-Mos. Physisch Ausgénge 2 (max. 1 Modul
pro Netzwerk). Funktionsbereich, Fir Alarm- oder. Impulsausgang. Signal,
VON:2.5VAC/DC/max.100mA. VOFF: 260VAC/DC max. Konfiguration Durch die vor-
dere Tastatur. Funktion: Die Ausgénge kdnnen als Alarmausgange benutzt werden,
aber auch als Impulsausgdnge, ferngesteuerte Ausgange oder in jeder anderen
beliebigen Kombination. Alarm: Uberschreitung, Unterschreitung verbunden mit
virtuellem Alarm, flir weitere Einzelheiten siehe Virtuelle Alarme: Min. Ansprechzeit
<200ms, (ohne Filter) und Einstellung der Einschalt-zeitverzdgerung: “0s”. Impuls:
Signalweiteriibertragung. Gesamt: +kWh, -kWh, +kvarh, -kvarh. Partiell: +kWh, -
kWh, +kvarh, -kvarh. Impulstyp: Die oben aufgelisteten Variablen kénnen mit jedem
beliebigen Ausgang verbunden werden. Impulsdauer: Programmierbar von 0,001
bis 10,00 kWh/kvarh pro Impuls. >100ms < 120msec (ON), =120ms (OFF), gemaB
EN62052-31. Ausgdgngefernsteuerung, Die Aktivierung der Ausgange wird gehand-
habt durch serielle schnittstelle.

20mA Analogue Ausgange (M 0 A2). Anzahl der Ausgénge 2 (max. 1 Modul pro
Netzwerk). Genauigkeit (bei 25°C +5°C, R.F. <60%) +0,2%BE. Bereich: 0 bis 20mA.
Konfiguration, Durch die vordere Tastatur. Signalweiteriibertragung: Der
Signalausgang kann mit einer beliebigen unmittelbaren Variable. Skalierungsfaktor:
Programmierbar innerhalb des gesamten Bereichs der Weiter(ibertragung; gestat-
tet die Verwaltung der Weiteriibertragung aller Werte von 0 bis 20 mADC.
Ansprechzeit <400 ms typisch (ohne Filter). Wellenstrom: <1% (gemé&B IEC 60688-
1, EN 60688-1). Temperaturdrift insgesamt: <500 ppm/°C. Last: <600Q.

10VDC Analogue Ausgange (M 0 V2). Anzahl der Ausgénge 2 (max. 1 Modul pro
Netzwerk). Genauigkeit (bei 25°C +5°C, R.F. <60%): +0,2%BE. Bereich: 0 bis 10
VDC. Konfiguration: Durch die vordere Tastatur. Signalweiteriibertragung: Der
Signalausgang kann mit einer beliebigen unmittelbaren Variable. Skalierungsfaktor:
Programmierbar innerhalb des gesamten Bereichs der Weiterlibertragung; gestat-
tet die Verwaltung der Weiteriibertragung aller Werte von 0 bis 10VDC.
Ansprechzeit: <400 ms typisch (ohne Filter). Welligkeit (Rippel): <1% (gemaB IEC
60688-1, EN 60688-1). Temperaturdrift insgesamt: <500 ppm/°C. Last: >10kQ.
Schnittstelle R8485/RS422 (auf Anfrage). Typ: Multidrop, Bidirektional (Statik-
und DynamikgréBen). Anschliisse: 2-Leiter. Max. Entfernung 1000m, Abschluss
direkt am Modul. Adressen: 247, wahlbar iiber die vordere Tastatur. Protokoll:
MODBUS/JBUS (RTU) Dateniibertragung (bidirektional) Dynamisch (nur lesen)
System und PhasengréBen. Statisch (lesen und schreiben): Alle Konfigurations
Parameter. Datenformat; 1-Startbit, 8-Datenbits, keine Paritdt/gerade Paritdt, ungera-
de Paritdt, 1 Stoppbit, Ubertragungsgeschwindigkeit. Wéhibar: 9,6k, 19,2k, 38,4k,
115,2k bit/s. Treiber Eingangsimpetanz 1/5 Leistungsaufnahme Maximal Geréte
160 am gleichen Bus.

Schnittstelle RS232 (auf Anfrage). Typ: Bidirektional (Statik- und
DynamikgréBen). Anschliisse: 3-Leiter. Max. Entfernung 15m. Protokoll: MODBUS
RTU /JBUS. Dateniibertragung (bidirektional) Dynamisch (nur lesen): System und
PhasengroBen. Statisch (lesen und schreiben): Alle Konfigurations Parameter.
Datenformat: 1-Startbit, 8-Datenbits, keine Paritat/gerade Paritdt, ungerade Paritat, 1
Stoppbit, Ubertragungsgeschwindigkeit. Wéhlbar: 9,6k, 19,2k, 38,4k, 115,2k bit/s.
Ethernet/Internet Schnittstelle (auf Anfrage). Protokoll: Modbus TCP/IP. IP
Konfiguration: Statisch IP / Netzmaske / Standard-Gateway. Schnittstelle: Wahlbar
(Standard 502). Client Verbindung: Max 5 gleichzeitig. Anschliisse: RJ45 10/100
BaseTX, Max. Entfernung 100m. Daten (bidirektional). Dynamisch (nur lesen)
System und PhasengréBen. Statisch (lesen und schreiben): Alle Konfigurations
Parameter.

BACnet-IP (auf Anfrage). Protokoll: BACnet-IP (fir Messunganzeige) und Modbus
TCP/IP (fir Messunganzeige und Parameterprogrammierung). IP Konfiguration:
Statisch IP / Netzmaske / Standard-Gateway. Schnittstelle: BACnet-IP. Fest: BACOh.
Modbus Schnittstelle: Wéhibar (Standard 502). Client Verbindung: nur Modbus:
Max 5 gleichzeitig. Anschliisse: RJ45 10/100 BaseTX, Max. Entfernung 100m.
Daten: Dynamisch (nur lesen): System und PhasengréBen (BACnet-IP und
Modbus). Statisch (lesen und schreiben): Alle Konfigurations Parameter (nur Modbus).
Betriebstemperatur -25°C bis +55°C (-13°F bis 131°F) (R.F. von 0 bis 90% nicht
kondensierend bei 40°C) gemdB EN62053-21, EN50470-1 und EN62053-23.
Lagertemperatur: -30°C bis +70°C (-22°F bis 158°F) (R.F. < 90% nicht kondensie-
rend bei 40°C) gemdB EN62053-21, EN50470-1 wund EN62053-23.
Installationskategorie: Kat. 111 (IEC60664, EN60664). Durchschlagfestigkeit: 4kVAC
RMS fiir 1 Minute. Rauschdriickungsverhaltnis: GTUV 100 dB, 48 bis 62 Hz. EMC:
According to EN62052-11. Elektrostatische Entladungen: 15kV air discharge;
Strahlungsimmunitét: Test mit angelegten Strom: 10V/m von 80 bis 2000MHz;
Elektromagnetfeld. Test ohne angelegten Strom: 30V/m von 80 bis 2000MHz;
Ladungsimpuls:  Am  Strom- und Eingangsspannungsmesskreis: ~ 4kV.
Leiterstorungsimmunitat: 10V/m von 150KHz bis 80MHz. Uberspannungsfestigkeit:
Strom- und Eingangsspannungsmesskreis: 4kVv; an AL
Hilfsstromversorungseingang: 1kV; Stdrausstrahlung GemaB CISPR 22.
Standardkonformitat: Sicherheit: IEC60664, IEC61010-1 EN60664, EN61010-1
EN62052-11. Messungen: EN62053-21, EN62053-23, EN50470-3. MID "Anhang MI-
003”. Impulsausgang: DIN43864, IEC62053-31. Zulassungen: GE, cULus “Listed”.
Anschliisse:  Schraubklemmen, Kabelquerschnitt: 2,5 mm2. Min./Max.
Anzungsmoment: 0,4 Nm /0,8 Nm. Empfohlene Anzungsmoment: 0,5 Nm. Gehaduse
DIN Abmessungen (LxHxB): “A” und “B” Module: 89,5x63x16mm. “C” Module:
89,5x63x20mm. Max. Tiefe hinter der DIN-Schiene Mit 3 Modulen (A+B+C): 81,7 mm.
Material ABS, selbstldschend: UL 94 V-0. Montage: DIN-Schiene. Schutzgrad:
Vorderseite, IP65, NEMA4x, NEM12. Schraubenklemmen: 1P20.

Sortie relais (M 0 R2). Sorties physiques: 2 (max. un module par instrument).
Obijectif: pour sortie d'alarme ou sortie a impulsions. Type: Relais, type SPDT CA
1-5A @ 250VCA; CA 15-1,5A @ 250VAC. CC 12-5A @ 24VCC; CC 13-1,5A @
24VCC. Configuration au moyen de clavier avant. Fonction: les sorties peuvent
aussi fonctionner en tant que sorties d’alarme, sorties d’impulsion, sorties de
contrdle a distance, ou d’autres combinations. Alarme: alarme max, alarme min
relié aux alarmes virtuelles, d'autres détails voir Alarme virtuelles. Temps de répon-
se min. <200ms, filtre exclu. Point de réglage du délai on-time: “0 s”. Impulsion:
signal de retransmission Total: +kWh, -kWh, +kvarh, -kvarh. Partiel: +kWh, -kWh,
+kvarh, -kvarh. Type d'impulsion: les variables mentionnées ci-dessus peuvent étre
connectées a n'importe quelle sortie. Durée d’impulsion: programmable de 0,001 a
10,00 kWh/kvarh par impulsion. >100ms <120msec (ON), >120ms (OFF), selon
EN62052-31. Contrdle a distance: I'activation des sorties est gérée a travers le port
série de communication.

Sortie statique (M 0 02). Type Opto-Mos. Sorties physiques 2 (max. un module par
instrument). Objectif: pour sortie d'alarme ou sortie a impulsions. Signal: VON:
2,5VCA/CC/max.100mA, VOFF: 260VCA/CC max. Configuration au moyen de clavier
avant. Fonction: les sorties peuvent aussi fonctionner en tant que sorties d’alarme,
sorties d’impulsion, sorties de controle a distance, ou d’autres combinations.
Alarme: alarme max, alarme min relié aux alarmes virtuelles, d'autres détails voir
Alarme virtuelles. Temps de réponse min. <200ms, filtre exclu.
Point de réglage du délai on-time: “0 s”. Impulsion: signal de retransmission, Total:
+kWh, -kWh, +kvarh, -kvarh. Partiel: +kWh, -kWh, +kvarh, -kvarh. Type d'impulsion:
les variables mentionnées ci-dessus peuvent étre connectées a n'importe quelle sor-
tie. Durée d’'impulsion: programmable de 0,001 a 10,00 kWh/kvarh par impulsion.
>100ms < 120msec (ON), >120ms (OFF), selon EN62052-31. Controle a distance
L'activation des sorties est gérée a travers le port série de communication.

Sorties analogiques 20mA (M 0 A2). Nombre de sorties 2 (max. un module par
instrument). Précision (@ 25°C +5°C, H.R. <60%): +0,2% PE. Intervalle 0 a 20mA.
Configuration au moyen de clavier avant. Signal de retransmission: la sortie du
signal peut étre connectée a n'importe quelle variable disponible. Facteur d'échel-
le: programmable dans toute la plage de retransmission ; il permet de gérer la
retransmission de toute valeur a partir de 0 a8 20 mACC. Temps de réponse: <400
ms typique (filtre exclu). Ondulation: <1% (selon IEC 60688-1, EN 60688-1).
Dérive de température totale <500 ppm/°C. Charge: <600<.

Sorties analogiques 10VCC (M 0 V2). Nombre de sorties: 2 (max. un module par
instrument). Précision (@ 25°C +5°C, H.R. <60%): +0.2% PE. Intervalle 0 a 10
VDC. Configuration au moyen de clavier avant. Signal de retransmission: la sortie
du signal peut étre connectée a n'importe quelle variable disponible. Facteur d'é-
chelle: programmable dans toute la plage de retransmission; il permet de gérer la
retransmission de toute valeur a partir de 0 a8 10VCC. Temps de réponse <400 ms
typique (filtre exclu). Ripple (ondulation): <1% (selon IEC 60688-1, EN 60688-1).
Dérive de température totale <500 ppm/°C. Charge: >10kQ.

Port RS485/RS422 (sur demande). Type, circuit multipoints, bidirectionnel (varia-
bles statiques et dynamiques). Connexions: 2 cables, Distance max 1000m,
Raccordement directement sur le module. Addresses 247, a sélectionner au moyen
du clavier avant. Protocole: MODBUS/JBUS (RTU). Données (bidirectionnelles).
Dynamiques (lecture seule) Statique (écriture et lecture). Tous les paramétres de
configuration. Format de données: 1 bit de départ, 8 bits de données,pas de pari-
té, parité paire, parité impaire, 1 bit de stop. Baud-rate: a sélectionner: 9,6k, 19,2k,
38,4k, 115,2k bit/s. Capacité entrée driver: 1/5 unités en charge. Maximum 160
emetteurs/ récepteurs sur le méme bus.

Port RS232 (sur demande). Type bidirectionnel (variables statiques et dyna-
miques). Connexions: 3 cables, distance max 15m. Protocole: MODBUS RTU/
JBUS. Données (bidirectionnelles), dynamiques (lecture seule). Statique (écriture
et lecture), tous les paramétres de configuration. Format de données: 1 bit de
départ, 8 bits de données,pas de parité, parité paire, parité impaire, 1 bit de stop.
Baud-rate: a sélectionner: 9,6k, 19,2k, 38,4k, 115,2k hit/s.

Port Ethernet/Internet (sur demande). Protocole: Modbus TCP/IP. Configuration
IP: IP statique / Netmask / Portail implicite. Port: a sélectionner (implicite 502).
Connexions client Max. 5 simultanément. Connexions: RJ45 10/100 BaseTX.
Distance max 100m. Données (bidirectionnelles). Dynamiques (lecture seule).
Statique (écriture et lecture). Tous les parameétres de configuration.

BACnet-IP (sur demande). Protocole: BACnet-IP (pour la lecture de mesure) et
Modbus TCP/IP (pour la lecture de mesure et pour paramétre de programmation).
Configuration IP: IP statique / Netmask / Portail implicite Port BACnet-IP. Fixe:
BACOh. Port Modbus a sélectionner (implicitt 502). Connexions client, seul.
Modbus: Max. 5 simultanément. Connexions RJ45 10/100 BaseTX. Distance
max.100m. Données Dynamiques (lecture seule), variables de phase et réseau
(BACnet-IP and Modbus). Statique (écriture et lecture) tous les paramétres de
configuration. (seul. Modbus).

Température de fonctionnement -25°C a +55°C (-13°F a 131°F) (H.R. de 0 2 90%
sans condensation @ 40°C) selon EN62053-21, EN50470-1 and EN62053-23.
Température de stockage -30°C a +70°C (-22°F a 158°F) (H.R. < 90% sans
condensation @ 40°C) selon EN62053-21, EN50470-1 and EN62053-23. Catégorie
d'installation Cat. Il (IEC60664, EN60664). Tension diélectrique: 4kVCA RMS pour
1 minute. Emission de bruit CMRR 100 dB, 48 4 62 Hz . CEM: selon EN62052-11.
Décharges électrostatiques 15kV décharge atmosphérique. Immunité a I'irradiation:
test avec courant: 10V/m de 80 a 2000MHz. Champs électromagnétiques: test sans
aucun courant: 30V/m de 80 a 2000MHz. Transitoires: sur circuit d'entrées de mesu-
re courant et tension: 4kV. Immunité aux bruits par conduction 10V/m de 150KHz a
80MHz. Surtension: sur circuit d'entrées de mesure courant et tension: 4kV; sur
entrée d'alimentation auxiliaire « L » : 1kV; suppression fréquence radio, selon CISPR
22. Conformité aux standards: sécurité IEC60664, IEC61010-1 EN60664, EN61010-
1 EN62052-11. Métrologie: EN62053-21, EN62053-23, EN50470-3. MID "annexe M-
003”. Sortie impulsion DIN43864, IEC62053-31. Approbations: CE, cULus “Listed”.
Connexions: A vis, Section de cables max. 2,5 mm2. Min./Max. couple de serrage de
vis: 0,4 Nm /0,8 Nm. Couple de serrage de vis recommandé: 0,5Nm. Boitier DIN
Dimensions (LxHxD). Modules “A” et “B”: 89,5x63x16mm.Modules“C”:
89,5x63x20mm. Profondeur max. derriére le panneau. Avec 3 modules (A+B+C):
81,7 mm Matériau ABS, autoextinguible: UL 94 V-0. Montage: montage sur panneau.
Indice de protection: face avant IP65, NEMA4x, NEM12. Terminaisons de vis 1P20.

Salidas de relé (M 0 R2). Salidas fisicas: 2 (méx. un mddulo por equipo).
Finalidad: Para salida de alarma o de pulso. Tipo: Relé, tipo SPDT
CA 1-5A a 250VCA; CA 15-1,5A a 250VCA; CC 12-5A a 24VCC; CC 13-1,5A a
24VGC. Configuracion: mediante teclado frontal. Funcion: las salidas pueden fun-
cionar como salidas de alarma,pero también como salidas de pulso, salidas de
control remoto o en cualquier otra combinacion. Alarmas: alarma de méx., alarma
de min., vinculadas con alarmas virtuales,para mas detalles véase: Alarmas virtua-
les. Tiempo min. respuesta: <200ms, filtro excluido. Retardo de activ. punto de
consigna: "0s”. Pulso: retransmisién de sefial, Total: +kWh, -kWh, +kvarh, -kvarh.
Parcial: +kWh, -kWh, +kvarh, -kvarh. Salidas de pulso: las anteriores variables pue-
den conectarse a cualquier salida. Duracién del pulso: programable de 0,001 a
10,00 kWh/kvarh por pulso. =100ms <120ms (ON), >120ms (OFF), segiin norma
EN62052-31. Control remoto: la activacién de las salidas se gestiona mediante el
puerto de comunicacion.

Salidas estaticas (M 0 02). Tipo Opto-Mos. Salidas fisicas: 2 (max. un médulo
por equipo). Finalidad: para salida de alarma o de pulso. Sefial: VON:
2.5VCA/CC/méx.100mA. VOFF: 260VCA/CC méx. Configuracion: mediante teclado
frontal. Funcion: las salidas pueden funcionar también como salidas de alarma,
como salidas de pulso, como salidas de controlo remoto, o en cualquier otra com-
binacién. Alarmas: alarma de max., alarma de min., vinculadas con alarmas vir-
tuales,para mds detalles véase Alarmas virtuales. Tiempo min. de respuesta:
<200ms, filtro excluido. Retardo de activ. punto de consigna: ”0s”. Pulso:
Retransmision de sefial: Total: +kWh, -kWh, +kvarh, -kvarh. Parcial: +kWh, -kWh,
+kvarh, -kvarh. Salidas de pulso: las anteriores variables pueden conectarse a cual-
quier salida. Duraci6n del pulso: programable de 0,001 a 10.00 kWh/kvarh por
pulso. >100ms < 120ms (ON), >120ms (OFF), segln norma EN62052-31. Control
remoto: la activacion de las salidas se gestiona mediante el puerto de comunica-
cion.

Salidas analdgicas 20mA (M 0 A2). Numero de salidas: 2 (max. un médulo por
equipo). Precision (a 25°C +5°C, H.R. <60%): +0,2%f.e. Escala: 0 a 20mA.
Configuracion: mediante teclado frontal. Retransmision de sefial: la salida de la
sefial puede conectarse a cualquier variable instantanea disponible. Factor de esca-
la: programable en toda la escala de retransmision; permite controlar la retransmi-
sién de todos los valores desde 0 a 20 mACC. Tiempo de respuesta: <400 ms tipi-
co (filtro excluido). Ondulacién: <1% (segtn normas |IEC 60688-1, EN 60688-1).
Variacion total de temperatura: <500 ppm/°C. Carga: <600Q.

Salidas analégicas 10VCC (M 0 V2). Numero de salidas: 2 (méx. un médulo por
equipo). Precision (a 25°C +5°C, H.R. <60%): +0.2%f.e. Escala: 0 a 10 VCC.
Configuracion: mediante el teclado frontal. Retransmision de sefial: la salida de la
sefial puede conectarse a cualquier variable instantanea disponible. Factor de esca-
la: programable en toda la escala de retransmision; permite controlar la retransmi-
sién de todos los valores desde 0 a 10VCC. Tiempo de respuesta: <400 ms tipico
(filtro excluido). Rizado: <1% (segln normas IEC 60688-1, EN 60688-1). Variacion
total de temperatura: <500 ppm/°C. Carga: >10kQ.

Puerto RS485/RS422 (opcional). Tipo: multiterminal, bidireccional (variables
estaticas y dindmicas). Conexiones: 2 hilos. Distancia méx: 1000m, terminacion
directamente en el médulo. Direcciones 247, seleccionable a través del teclado
frontal. Protocolo: MODBUS/JBUS (RTU). Datos (bidirecccionales), Dindmicos
(s6lo lectura), variables del sistema y de cada fase. Estaticos (lectura y escritura):
todos los parametros de configuracién. Formato de datos: 1 bit de arranque, 8 bit
de datos, sin pardidad, paridad par, paridad impar,1 bit de parada. Velocidad en
baudios: seleccionable: 9,6k, 19,2k, 38,4k, 115,2k bit/s. Capacidad de entrada del
driver; Carga unitaria, 1/5. Maximo: 160 transceptores en el mismo bus.

Puerto RS232 (opcional). Tipo: bidireccional (variables estaticas y dindmicas).
Conexiones: 3 hilos. Distancia méx 15m. Protocolo MODBUS RTU /JBUS. Datos
(bidirecccionales), Dindmicos (s6lo lectura): variables del sistema y de cada fase.
Estaticos (lectura y escritura): todos los parametros de configuracion. Formato de
datos: 1 bit de arranque, 8 bit de datos, sin pardidad, paridad par, paridad impar,1
bit de parada. Velocidad en baudios: seleccionable: 9,6k, 19,2k, 38,4k, 115,2k bit/s.
Puerto Ethernet/Internet (opcional). Protocolo: Modbus TCP/IP. Configuracién IP:
IP estético/ Méscara de red / Gateway por defecto. Puerto: seleccionable (por
defecto 502). Conexiones del cliente: Méx. 5 simultdneamente. Conexiones: RJ45
10/100 BaseTX. Distancia méax. 100m. Datos (bidirectional), Dindmicos (s6lo lec-
tura): variables del sistema y de cada fase. Estaticos: (lectura y escritura): todos
los pardmetros de configuracién.

BACnet-IP (opcional). Protocolo: BACnet-IP (para lectura de medidas) y Modbus
TCP/IP (para lectura de medidas y pardmetros de configuracion). Configuracién IP:
IP estatico / Méscara de red / Gateway por defecto. Puerto BACnet-IP. Fijo: BACOh.
Puerto Modbus: seleccionable (por defecto 502). Conexiones del cliente, Sélo
Modbus: Méx. 5 simultineamente. Conexiones: RJ45 10/100 BaseTX. Distancia
max. 100m. Datos: Dindmicos (s6lo lectura): variables del sistema y de cada fase
(BACnet-IP y Modbus). Estaticos: (lectura y escritura): todos los pardmetros de
configuracion (sélo Modbus).

Temperatura de trabajo: -25°C a +55°C (-13°F a 131°F) (H.R. de 0 a 90% sin con-
densacion a 40°C) segin normas EN62053-21, EN50470-1 y EN62053-23.
Temperatura almacenamiento: -30°C a +70°C (-22°F a 158°F) (H.R. de 0 a 90%
sin condensacion a 40°C) segln normas EN62053-21, EN50470-1 y EN62053-23.
Categoria de la instalacién: Cat. Il (IEC60664, EN60664). Resistencia dieléctrica:
4kVCA RMS durante 1 minuto. Rechazo al ruido CMRR 100 dB, 48 a 62 Hz.
Compatibilidad electromag. (EMC): segin norma EN62052-11. Descargas elec-
trostéticas: 15kV en el aire. Inmunidad a los campos electromagnéticos: prueba con
corriente: 10V/m de 80 a 2000MHz. Prueba sin corriente: 30V/m de 80 a 2000MHz.
Réfagas: en el circuito de entradas de medida de intensidad y tension: 4kV.
Inmunidad a las perturbaciones conducidas: 10V/m de 150KHz a 80MHz. Irrupcién:
en el circuito de entradas de medida de intensidad y de tension: 4kV; en la entrada
de alimentacion auxiliar “L”: 1kV. Emisiones de radiofrecuencia Segln norma
CISPR 22. Conformidad con las normas: Seguridad: IEC60664, IEC61010-1
EN60664, EN61010-1 EN62052-11. Metrologia: EN62053-21, EN62053-23,
EN50470-3. MID segtn el a”anexo MI-003”. Salida de pulso: DIN43864, IEC62053-
31. Homologaciones: CE, cULus “Listed”. Conexiones: A tornillo. Seccion del cable
max. 2,5 mm2. Par de apriete min./méx.: 0,4 Nm /0,8 Nm. Par de apriete recomen-
dado: 0,5 Nm. Caja DIN Dimensiones (Al x An. x P). Médulo “A” y “B™
89,5x63x16mm. Mddulo “C”: 89,5x63x20mm. Méx. profundidad tras panel Con 3
modulos (A+B+C): 81,7 mm. Material: ABS, autoextinguible: UL 94 V-0. Montaje:
montaje a panel. Grado de proteccion: panel frontal P65, NEMA4x, NEM12.



